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Plaque digitale bus Golmar

Notice d’installation et d’utilisation
Mode autonome ou connecté (A partir de fv1020)
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1 Généralités
La plaque de rue digitale s’intégre dans des syssgBolmar 4 fils bus (ou vidéo 4 fils+1
Paire Torsadée) et 2 fils bus non polarisé.
Gréace a l'intégration des différentes interfacessd&lectronique, les postes d’appartements

se relient directement a la plaque de rue.
Précédemment, une interface aurait été nécessaircpmmuter d’'un bus a l'autre.

Différentes versions sont possibles :
Avec ou sans vidéo
Avec ou sans lecteur

Important : A partir de la version fv1020 (début 2011), la plague de rue est a la fois
autonome et connecte.

Elle est capable de fonctionner dans un mode os kiutre, par contre chaque mode est
exclusif, ce qui signifie qu’il est impossible, patemple, d’ajouter un nom sur la plaque de
rue par la facade quand elle est dans son modectnn

Ainsi, la plague de rue est toujours le refletagidiel. Il n’y a pas de différence de base de
données !

La plaque est livrée dans le mode autonome. EBeuda dans le mode connecté dés qu’une
centrale de contrdle d’acces compatible (PassatrjXiéa Genio) est cablée.

Plus tard, si la plaque doit redevenir autonomsfiit d’effectuer un raz état usine.
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1.1 Caractéristiques

Autonome Connecté
Nombre 1000 500 a 1000 (dépend de la centrale)
d’appartement
Nombre de badge 1000 1500 a 5000 (dépend de leant
Nombre de code Commun aux deux modes :
d'acces 3 codes d’'acces de 4 chiffres dont un fonctionménetaire.

2 codes normaux

1 code prestataire fonctionnant sur horaire

Les informations détaillées ci apres s’appliqguentax deux modes de fonctionnement
sauf quand une indication en début de chapitre indjue le mode concerne.

1.2 Interphonie / Loi handicap

Les postes d’appartement peuvent étre joints aix cho

par la recherche habituelle. Fleche droite ou gayxls cloche

par I'appel direct. Exemple : 1005 puis cloche

par I'appel gardien : pour un nom de la plagueude on peut ajouter un bouton sur la face de
la plaque de rue. Lorsque ce bouton est presgpdlast émis directement. En général, ce
dispositif est réservé au concierge ou a un mégeuimxemple.

Afin de faciliter 'accés aux personnes malentemesuou malvoyantes, les étapes de la mise
en relation du visiteur avec le résident sont té&s par une synthese vocale plus des
messages écrits et des pictogrammes.

Par exemple, on entendra «Acces autorisé » oute Baverte » . . .

1.3  Gestion de 'occupation de ligne

Les bus utilisés entre les plaques de rue et Istepal’appartement ou entre les plaques de
rues principales et générales sont des bus diligetet. Lorsqu’un utilisateur lance un appel
vers un logement, les autres plagues de rue affighkigne occupée »

1.4 Mode espion

Ce dispositif appelé aussi « auto insertion » pedeevisualiser I'image de la plague de rue
principale grace a un bouton dédié sur les morsteur

A noter, lorsque plusieurs plaques de rue sontectées a une série de moniteur, une seule
de ces plaques doit avoir la fonction activée.

1.5 Controle d'acces (mode autonome)

La plaque offre la possibilité de gérer du contibbecces par badge ou par code d’acces.
Le relais de porte, le bouton de sortie ainsi gwantact de porte sont aussi gérés par
I'électronique.

L’entrée contact de porte est utile pour géreélgmements : porte ouverte, porte fermée,
porte forcée ou porte ouverte trop longtemps.

Ce dernier cas se produit quand un utilisateua@strisé a ouvrir la porte, quelque soit
I'origine de la demande (bp de sortie, logemenbadge valide), et qu’il bloque la porte
ouverte.

1.6  Programmation

1.6.1 En mode autonome
Deux méthodes de programmation :
Clavier 3 touches et clavier type gsm en facade da@montage

3
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Par logiciel PC et transfert de données via une om&namovible

En programmation par facade toutes les opérations peuvent étre effectuéegianmient
avec les trois touches (fleche gauche, droite elap

Quand la plaque dispose d’'un clavier, la saisidagdiité puisque fonctionnant sur le principe
d’un téléphone portable.

Par logiciel, I'utilisateur crée ou modifie sessita I'écran puis transfére ces données dans
une mémoire débrochable.

Sur site, cette mémoire s’insere au dos de la pldgurue via démontage ou nécessite un
terminal de programmation (UAV0151/010) pour trénef les infos via le lecteur.

Important, la plague de rue enregistre les éveneniiés a I'interphonie ou au contrble
d’acces. Exemple, on pourra lire Appel poste 75/eduire porte, Porte ouverte, Porte
fermée.

Ces événements peuvent étre lus sur I'afficheda géaque de rue ou transférés via la méme
mémoire vers l'ordinateur.

1.6.2 En mode connecté a une Proximan (mode dit semi auttome)

Tous les parametres de la platine ainsi que lesnoodes d’appels et codes combinés sont
transférés par la centrale. Le menu est nécessamaement pour la programmation des
postes d’appartement.

1.6.3 En mode connecté a une Passan / Matrixia (mode dibn autonome)
Seuls les appartements (nom, codes d’'appels atrdbiné) sont recus de la centrale. Le
paramétrage de la platine doit étre effectué splatine elle-méme. En effet, les plaques
Golmar peuvent étre secondaires, principale ourgénélors que la centrale Passan ne gére
gue cette particularité.

2 Typologie / installation

Le systeme 2 plus Golmar autorise 240 logementsganne et un maximum de 120 plaques
de rue en commutation.

On distingue trois niveaux pour les plagues d’apgeénérale, principale et secondaire.
Uneplaque principale alimente une colonne.

Uneplague secondairese cable en parallele sur la plaque principakg@une colonne
nécessite plus d’'une plagque de rue.

Uneplague généralepermet d’appeler plusieurs colonnes.

Exemple :

Ci-dessous est représenté une installation comptesgaatre colonnes. Les plaques
principales assurent la commutation entre le bugmgé et les colonnes.

Les plaques secondaires se connectent sur le boisdsere de chaque plaque principale.

Important : Les plagues posséedent une sortie cobp&Plus et une autre Bus plus. La
plague secondaire se connecte sur I'un ou l'autr®ection des postes d’appartement
utilisés.
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Interphone Interphone Interphone Interphone
01001 02001 03001 03001
Plaque Plaque Plaque Plaque
sec. 01 sec. 02 | sec.03 sec. 04
Plague Plaque Plague Plague
principale 01 principale 02 principale 03 principale 04
4 )
Plaque Plaque Plaque
générale 05 générale 06 générale 07
- J

Concretement, toutes les plagues d’une méme colpossdent le méme n° de platine.
Exemple, deux batiments A et B possedent chacuserwndaire et une principale. Une
plaque générale permet d’appeler tous les logements

Dans ce cas, les deux plaques du batiment A (uneipale et une secondaire) sont en
adresse 01 avec des codes d’appels type 01xxx.

Les deux plaques du batiment B (une principalenetaecondaire) sont en adresses 02 avec
des codes d’appels type 02xxx.

Important : lors d’appel de secondaire ou prin@pdalsuffit de composer le n° de logement.

« 4 » par exemple puisque le préfixe est pré afmlr ces plaques. Depuis la générale, il faut
composer le code complet. Exemple « 1004 »

Explication sur les produits GOLMAR: N° d’appel sarincipale ou secondaire se compose
de 3 chiffres (exemple 004 => I'appartement N°ddtiment N°1),
Sur la plague générale le méme logement a le Cagpel 01004

Le module d’appel alimente directement et sansfaxte les deux bus Golmar 4 fils et 2 fils
non polarise.
Son alimentation provient d’'une source 18V contirRéférence FA-805

3 Programmation

Par la facade, deux mots de passe différents peaétrenutilisés. Un mot de passe utilisateur
protégé par le code 1111 permet de gérer I'heueedsdte, mais surtout toute la gestion des
appartements (nom, code d’appel, badges).

Le mot de passe administrateur, 1315 par défatdriae tous les menus incluant la
possibilité de modifier les mots de passe admatistr et utilisateur.

Entrer en programmation




50-001-135 DOC.DI GOLMAR_AUT_CON_FR.x

Depuis le message défilant, presser rapidementitzhe A par deux fois. L'afficheur propose
Saisir code.

Entrer au choix le mot de passe administrateurg it défaut) ou utilisateur (1111 par
défaut) puis valider avec #.

3.1 Menu administration

Le menu Administration permet de définir 'lheure diate ainsi que les mots de passe.
3.1.1 Heure& Date (mode autonome)

Valider le changement d’heure automatigue ou nida,sase est cochée, la plague de rue
appliguera automatiquement les changements d’t&@fieiver le dernier dimanche de mars
et d’octobre.

Entrer la date et I'heure en vous déplacant damknus et en validant sur I'affichage de
I'heure/date.

Faites défiler le jour du mois avec les fleche$igea, choisissez le mois, validez et
choisissez I'année.

A noter, le jour de la semaine se calcule autoraatient.

Faites défiler les heures puis les minutes. Validpidement deux fois de suite pour valider
la ligne compléte.

3.1.2 Mot de passe

Valider le sous menhflot de passe puis choisisseklot de passe administrateur ou

Utilisateur.

A l'aide du clavier ou avec les fleches, choisidgegremier caractére. Validez, choisissez le
second, etc Un double appui sur Validation confiteneot de passe.

3.1.3 Langue
Ce choix permet de modifier la langue. Le chobpplague aux menus de programmation,
aux messages écris lors d’'une séquence d’appelgaiiasia synthése vocale.

3.2 Paramétres

Le menu Parametres permet de modifier ce qui tol@bees par code d’acces et le module
d’appel.

3.2.1 Affichage

3.2.1.1 Message défilant (mode autonome)
Le message d’accueil peut étre défilant lorsquedgque possede deux lignes ou non défilant
guand la plaque posséde un afficheur graphiques Paras, il est fixe et imposé « A>Z
ABC... Z>A »
Pour modifier le message défilant, faites défiber ¢hoix jusque I'actuel message. Validez. Le
curseur se place sous le premier caractere. tiesefleches ou le clavier type GSM pour
sélectionner une lettre. Validez et passez a lastg, etc
Un double appui sur B confirme le message défilant.

A noter, le clavier 12 touches s’utilise comme lavier GSM. Par exemple, un double appui
sur 7 vaut la lettre Q (dans l'ordre P Q R S psd/)
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Détails des caracteres gérés par touche :

1 « espace » . 1 ? !

2 A B C a b c a 2

3 D E F d e f 3

4 G H I g h [ 4

5 J K L ] k I 5

6 M N @] m n o] 6

7 P Q R S p q r S 7

8 T U \% t u v 8

9 W X Y Z w X y z 9

0 + - 0 X A / = > < #

Un dernier choix permet de paramétrer la vitessmdssage défilant. 3 est la valeur par
défaut.

3.2.1.2 Rétro éclairage
La temporisation de rétro éclairage de I'affichest programmable. Elle vaut 30 secs par
défaut.
Important, cette temporisation défini le temps®uétro éclairage est a son niveau le plus
puissant. Apres cette temporisation, le niveauétho reclairage redevient celui du mode
veille.
Le passage en mode plus puissant s’effectue autpreatent dés I'appui sur une touche de
la facade.

Pour modifier cette tempo, validez le menu, puilssetz les fleches pour choisir la nouvelle
temporisation.

3.2.2 Porte

Ce menu regroupe les codes d’acces et la temgorisig porte.

La plaque de rue geére trois codes d’acces difféaix sont permanents, le troisieme
fonctionne sur horaire.

3.2.2.1 Code d’ouverture de porte
Dans le menu Parametres / Porte, validez le chode®@uverture puis sélectionnez le code a
modifier.
Important :
les codes 1 et 2 sont permanents. Le code 3 fomitous les jours entre I'heure de début (3)
et I'heure de fin (3)
le code anti panique, en plus d’ouvrir la port&vent la centrale concierge sans qu'il ne se
passe quelque chose d’inhabituel coté plaque de&Crla permet de prévenir un une personne
sans alerter I'agresseur.

3.2.2.2 Temporisation de porte (mode autonome)
La temporisation de porte se programme de 01 €8 s
Validez le sous menu Tempo porte puis utiliseZléahes pour sélectionner une
temporisation en seconde. Validez.

3.2.3 Poste d'appel
Ce menu permet de définir trois parametres de canoation.
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Le temps de communication correspond au délai atiduquel la communication plaque de
rues>poste d’appartement sera interrompu si aucun desideerlocuteurs n’a raccroche
avant.

Le mode espion, quand il est activé, permet aureéts possédant un moniteur de visualiser
image de la caméra. llIs utilisent pour cela ladioe dédiée des moniteurs.

Le transfert gardien peut étre choisi quand I'ihsti@n dispose d’une centrale concierge.
Dans ce cas, la personne appelant de la plaquesdenrlogement se trouve automatiqguement
redirigée vers la centrale concierge. C’est enseit®ncierge qui met en relation, ou pas,
'appelant et I'appelé.

* Mode espion
Dans le menu, Parametres / Poste d’appel, utiesefteches jusqu’a lire Mode espion.
Validez pour activez ou désactivez ce mode.

* Transfert gardien
Dans le menu, Parametres / Poste d’appel, utiiésetéches jusqu’a lire Transfert gardien.
Validez pour activez ou désactivez ce mode.

* Temporisation de communication
Dans le menu, Parameétres / Poste d’appel, utiésefteches jusqu’a lire Tempo com.
Validez puis utilisez les fleches jusqu’a choisiewaleur et validez.

3.2.4 Platine (Autonome ou connecté a Passan/Matrixia)
Ce menu regroupe les infos liées a la commutatitre @laque de rue. Voir chapitre 2
Typologie d’installation.

Un nom peut étre donné a chaque plaque de rue p€efzet une meilleure lisibilité si le
logiciel pc est utilisé ensuite.
Le N° de platine est en chiffre entre 00 et 9@olirespond au N° de colonne.
Geénérale, principale ou secondaire définit le cortgmoent et le cablage de la plaque de rue.
* Modification du nom
Dans Parametres / Platine, utilisez les flechegujadire Nom. Validez.
Utilisez les fleches pour choisir le premier cagaet validez et procédez ainsi de suite.
Validez deux fois de suite rapidement pour confirfeenouveau nom.
A noter, pour effacer un caractere, pressez simétgent sur la fleche gauche et la touche du
milieu (appel).
* N°de plaque
Dans Parametres / Platine, utilisez les flechagujadire Numéro. Validez et choisissez le N°
gue vous attribuez a cette colonne.
e Générale / principale / secondaire
Dans Parametres / Platine, utilisez les flechagjadire au choix principale, générale ou
secondaire. Validez votre choix. La case doit ébehée.

Pour rappel, une plaque principale alimente unerc@, une plaque secondaire se branche
sur le bus colonne en paralléle avec la plagueipate et une plague générale est en amont.
Elle est reliée a une ou plusieurs colonnes vibusdédié sur les plaques principales.

3.3 Appartements / badges (Autonome)

Le menu appartements / badges permet de gérenres affichables sur la plague de rue
(appartement) ainsi que les badges liés a cesteppants.
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3.3.1 Ajout appartement

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousirAguter appart puis validez.
Validez sur I'affichage de nom, puis utilisez l&ches haut et bas ou le clavier gsm pour
saisir le premier caractére. Validez et procédegiale suite pour les caracteres suivant.
Validez deux fois de suite pour confirmer le nons@tir du mode de saisie.

Placez le curseur sur le prénom et opérez de laenfiggon.
Renseignez le n° d’appel pour ce logement.

Un badge peut aussi étre ajouté a cet apparte®é&lectionnez le champ Badge. Validez et
au choix saisissez le code badge ou présentez le leeteur de la plague de rue.
Dans ce second cas, le champ se rempli automatentem

Attention, I'appartement est totalement créé seal@muand vous sortez de la fiche
appartement par le choix Validez. Si vous sortezette fiche appartement par le choix
Retour ou le A du clavier, les informations ne qua sauvegardées.

3.3.2 Modification d’appartement

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousimdifier appart puis validez.
Sélectionnez avec les fleches I'outil de recheraleeherche par nom ou recherche par code
badge. Validez.

Faites défiler les noms ou les codes badges pligezan I'affichage de celui a modifier.
Procédez ensuite comme pour une création. Séleetzcavec les fleches le champ a modifier
et valider.

A noter, lorsque le nouveau nom est plus courtlgneien, il est nécessaire d’effacer des
caractéres. Pour cela, utilisez simultanémentlzh# gauche et la touche de validation. Cela
vaut un déplacement du curseur d’'un cran en arrgogitez ensuite un espace.

3.3.3 Suppression d’'un appartement

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousirS8epprimer appart puis validez.
Sélectionnez avec les fleches I'outil de recheraleeherche par nom ou recherche par code
badge. Validez.

Faites défiler les noms ou les codes badges pligeza I'affichage de celui a supprimer.
Confirmez la suppression en validant une seconde fo

3.3.4 Ajout badge

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousirAguter badge puis validez.

Au choix, présentez le badge sur le lecteur oisatilles fleches pour sélectionner le premier
caractére, etc

Pour lié ce badge a un appartement, sélectionrdmig Num appart et validez. Renseignez
le N° d’appartement et validez.

A noter, le badge est enregistré dans la mémomadjuous quittez la fiche badge par le
choix Valider.

3.3.5 Modification de badge

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousiifier badge puis validez.
Faites défiler les badges un & un avec les flechgsésentez le au lecteur.
Saisissez le nouveau code badge ou présentezdetaur puis validez.
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3.3.6 Suppression de badge

Dans le menu Appart / Badge, choisissez le sousirS8epprimer badge puis validez.
Faites défiler les badges un & un avec les flechgsésentez le au lecteur.

Apres validation, confirmez la suppression en \alich nouveau.

3.4  Programmation des postes

Chaque poste d’appartement doit étre programmé. d&bay, choisissez le menu
Programmation et validez.

L’afficheur indique programmation et attente pastesur la ligne basse.

Suivant le type de poste audio ou video, suivesgtpuence d’enregistrement (le plus souvent,
appuyez sur la touche d’ouverture porte puis dé@oée poste en maintenant la touche
enfoncée). Quand la plaque recoit le signal dug@dle affiche Numeéro et attend la saisie N°
de ce logement.

Avec les fleches, sélectionnez le premier chifuessalidez. Sélectionnez le second chiffre et
validez. Idem pour le troisieme chiffre.

Apres validation, I'afficheur indique Programmatio#. Vous pouvez raccrocher le poste
d’appartement et recommencer la séquence sur e [zagte.

A noter, une programmation de poste s’effectueoiangj d’une plaque principale. Les deux
premiers chiffres de chague poste d'appartementisgosés par le n° de colonne (ou N° de
plaque) paramétré dans le menu Paramétre / platine.

3.5 Langue

Trois langues sont gérées : Francais, anglaipagesl. Lorsque la langue est changée, cela
vaut pour les messages écrits et vocaux.

Pour changer la langue, choisissez I'option Lardyuenenu principal et validez. Utilisez les
fleches jusqu’a lire la langue souhaitée et validez

3.6 Maintenance

Le menu Maintenance autorise les réglages audidotestions de transferts de données ou
I'affichage de version hard et firmware.

3.6.1 Info systéeme

Il s’agit d’'un menu informant I'utilisateur de I'&t de la platine.

A partir du menu principal, choisissez le sous miglaintenance puis Info Systeme.

Les informations affichées sont dans l'ordre : k@rhardware (carte électronique), version
firmware (logiciel), date de création du firmwapeyte ouverte / fermée, présence lecteur et
la température estimée.

3.6.2 Mise a jour

Ce menu est utile a la mise a jour du firmwarergxiron, évolution).

Insérez la mémoire au dos de la carte dans I'eraplant dédié puis choisissez Firmware
dans la liste. Validez et confirmez le transfert.

3.6.3 Eveéenements

Ce menu permet de paramétrer les évenements guit @registrés ou non dans la mémoire
de la plague de rue.

10
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La plaque est apte a enregistrer les lectures digebdes ouvertures, fermetures de porte, les
modifications de sa base de données, etc.

3.6.4 Paramétrage

Dans le menu Maintenance / Evenements choisisselffiktopuis cocher ou décocher les
options en utilisant les fleches pour le déplacdratla touche de validation pour cocher,
décocher.

3.6.5 Lecture des évenements
Dans le menu Maintenance / Eveénements choisissgz\és événements apparaissent le
plus récent en premier. Utilisez les fleches pasualiser les évenements précédents.

3.6.6 Transfert de données (mode autonome)

On différencie deux types de données. Les messagesix d’'une part et les informations
appartements/badges d’autre part.

La plaque de rue reconnait le type de mémoire éesét indique une erreur si vous présentez
une mémoire d’un type alors que l'autre type estnaiu.

Dans le menu Maintenance / Transfert, choisissendit@&s puis le type de transfert depuis
ou vers / son ou BD et validez.

3.7 Audio

Le menu audio permet de régler les volumes sor@esnessages vocaux ou le type de bip
généré lors des appuis touche au clavier.

Un menu de test permet d’écouter les messagesyeoaegistrés dans la plaque. lls sont lus
les uns apres les autres.

3.7.1 Bip touche

Trois possibilités sont offertes. Lors d’'un appauiche, la plaque peut émettre un son dm, un
simple bip ou aucun son.

Dans le menu Maintenance / Audio, choisissez Bighe puis utilisez les fleches jusqu’a lire
au choix Sans / avec / Dtmf.

Validez votre choix en le cochant.

3.7.2 Volume messages vocaux

Dans le menu Maintenance / Audio, choisissez Bighe puis utilisez les fleches, choisissez
Vol message puis utilisez les fleches pour détininiveau entre 00 et 10. Validez

A noter, ce réglage ne vaut que pour les messagesix. Les réglages micro et haut parleur
s’effectuent directement sur le module son Golnaavs.

3.7.3 Testson

Dans le menu Maintenance / Audio, choisissez Taspsiis validez. Les sons sont générés
automatiquement.

Pressez A pour sortir de ce mode.

3.8 RAZ état usine

Cette fonctionnalité permet d’effacer toutes lesrdees de la plaque. A noter, les messages
vocaux ne sont pas effacés. Cela ne concerne gjatmées badges/appartements et
paramétrages.

Aprés un raz état usine, les mots de passe deviehB&5 (administrateur) et 1111
(utilisateur)

11
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4 Arborescence des menus Paraméetres,

Appartements / badges
MENU
PARAMETRES 1
) Message Activer
Affichage > defilant OUI / NON
! ?
Rétroeclairage Tems;:: 60 Vitesse 03
(]
Porte L Codes Cherchez le
ouverture Code 1 1234 nom. ..
Code 2 9685
Code 3 3333
Début 3 08h30
Temps Temps ouv. Fin 3 18h00
ouverture 3 sec Panique 4444
) Espion
Poste d’appel OUI/NON
! i
. Transfert gardien
Platine Nom OUI/ NON
! !
MENU Numero 02 Tempo de com
APPART/ i 60 sec
BADGE -
1 Nom Bracelli Vidéo
Prénom  Arthur Oui/Non
Ajout it Numéro 02001 i
jouter appa Badge 12345678
i Valider Générale
Oui / Non
Supprimer Recherche Retour s
appart par nom __
I Modifier / Supprimer ? Pé'g;;\?::]e
Nom Bracelli
Modifier Recherche Prénom Arthur i
appart par badge Numéro 02001 .
Secondaire
22?3$12345678 Oui / Non
N° Badge 00000000
. Num Appart 02241
Ajouter badge valider
I Retour
Supprimer Modifier / Supprimer ?
badge N° Badge 02514185
N° Appart 02241
! Modifier / Supprimer
Modifier Bracelli
badge Arthur

12
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Arborescence des menus Programmation, Langues,mstration & Maintenance

MENU
Programmation
- )
Retour Parlez Programmation
Attente poste . . . Numéro 02001 OK
MENU Francais
LANGUE ¢
MENU .
ADMINISTRATION Date et heure Anglais
I Ver. Carte 0001 t :
Ver. Soft fv1003 Mots de passe Italien
MENU N Info systeme 16/11/09
MAINTENANCE ¥ »  Porte fermee 3
T13.56 : #
Temp 22° Blocage systéme
Mise a jour Firmware Confirmer # t
: Nb badges : 0145
A;)p;zlarts ! Confirmer # t
adges Nb d’appart : 0052
¢
Image & logo Confirmer #
R . Ma15/12/09 09:58
Evénements —> Voir Refusé 00001315
Retour
I Pb tension  # :
Porte #
- Ma15/12/09 09:58
Modifier Appel poste - # Accepté 4C12DE46
Mise a jour #
Badge #
Ajout bdd #
Transfert —> Memoire Exporter mem Bdd Confirmer #
? ?
Audio = | Volume message 05/10 Exporter mem son Confirmer #
t : Sans t
Raz usine Bip touche — Avec Importer men Bdd Confirmer #
DTMF
Test son Importer mem son Confirmer #

3

Mise a jour — Confirmer #
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Programmation des moniteurs en BUS 6 Fils (DIGI PLUS)

Moniteur PLATEAPLUS :

Eteindre le moniteur a programmer en appuyant sur le bouton CD
Une fois le moniteur éteint, presser le bouton de commande de la gache électrique.

Tout en maintenant le bouton de commande de gache appuyé, allumer le

moniteur en appuyant sur le bouton CD

Lorsque le systéme est prét a étre programmé la plaque de rue émet un signal
sonore et I’écran affiche le message « NUMERO 000000». Dans le méme temps
I'image venant de la caméra apparait sur le moniteur .Relacher le bouton de
commande de gache et décrocher le combiné pour établir la communication.

Entrer le code du moniteur qui doit étre programmé et appuyer sur la
touche «cloche». A ce moment, la plague de rue émettra un signal
sonore et la led du moniteur clignotera.

Pour programmer le moniteur comme principal, presser le bouton
d’allumage @ Pour le programmer comme secondaire, presser le
bouton de commande de gache. Pour le programmer comme secondaire
avec intercommunication, presser le bouton

Chaque habitation doit avoir un seul moniteur principal. Si d’autres moniteurs ou postes sont installés en paralléle, ils
doivent étre configurés comme secondaires.

Moniteur PLATEAUNO :

Eteindre le moniteur a programmer en appuyant sur le bouton de commande de la
gache électrique 2 secondes.

Tout en maintenant le bouton d’auto-allumage appuyé, presser le bouton de
commande de gache électrique.

Lorsque le systéme est prét a étre programmeé la plaque de rue émet un signal
sonore et I’écran affiche le message « NUMERO 000000». Dans le méme temps
I'image venant de la caméra apparait sur le moniteur .Relacher le bouton de
commande de gache et décrocher le combiné pour établir la communication.

Entrer le code du moniteur qui doit étre programmé et appuyer sur la
touche «cloche». A ce moment, la plaque de rue et le moniteur
émettront un signal sonore.

Pour programmer le moniteur comme principal, raccrocher le combiné. Pour le
programmer comme secondaire, presser le bouton de commande de gache et
raccrocher le combiné.

Chaque habitation doit avoir un seul_moniteur principal. Si d’autres moniteurs ou postes sont installés en paralléle, ils

doivent étre configurés comme secondaires.



Postes audio T-940 Plus :

e 0
0 0
0 g
b 0
U\ J 0
i g
] <]

¢ 0
0 0
0 €

Eteindre le combiné a programmer Une fois le combiné, éteint, presser le bouton
de commande de la gache électrique.

Tout en maintenant le bouton de commande de gache électrique appuyé,
allumer le combiné

Lorsque le systéme est prét a étre programmé la plaque de rue émet un signal
sonore et I’écran affiche le message « NUMERO 000000». Relacher le bouton de
commande de gache et décrocher le combiné pour établir la communication.

Entrer le code du combiné qui doit étre programmé et appuyer sur la
touche «cloche». A ce moment, la plague de rue émettra un signal
sonore. Et la led du poste clignotera.

T

0 Pour programmer le combiné comme principal, presser le bouton
§ d’allumage. Pour le programmer comme secondaire, presser le bouton
(0 de commande de gache et raccrocher le combiné. Pour le programmer

comme secondaire avec intercommunication, presser le 2°™ bouton.

Chague habitation doit avoir un seul combiné principal. Si d’autres moniteurs ou postes sont installés en paralléle, ils

doivent étre configurés comme secondaires.

Postes audio T-940 Uno :

~_

Tout en maintenant le bouton de commande de la gache électrique appuyé,
décrocher le combiné.

Lorsque le systeme est prét a étre programmé la plaque de rue émet un signal
sonore et I'écran affiche le message « NUMERO 000000». La communication
doit étre présente. Relacher le bouton de commande de gache.

Entrer le code du combiné qui doit étre programmé et appuyer sur la
touche «cloche». A ce moment, la plaque de rue et le combiné
émettront un signal sonore.

Pour programmer le combiné comme principal, raccrocher le combiné.
Pour le programmer comme secondaire, presser le bouton de
commande de gache et raccrocher le combiné.

Chaque habitation doit avoir un seul combiné principal. Si d’autres moniteurs ou postes sont installés en paralléle, ils

doivent étre configurés comme secondaires.



Programmation des moniteurs en BUS 2 Fils (V2PLUS)

Programmation du convertisseur GCD/V2PLUS :

La platine rue GTO1004 doit étre programmée avec un numéro (01 ou 02, 03...). Pour programmer le numéro de la platine de
rue il faut aller dans le menu PARAMETRE > PLATINE > NUMERO.

Activer la programmation du convertisseur en plagant le micro-interrupteur
numéro 1 sur ON.
Lorsque le systéme est prét a étre programmé la plaque de rue émet un

signal sonore et I'écran affiche le message « NUMERO 01000», Appuyer
sur la touche «cloche».

Pour indiquer que I'appareil a été programmé correctement, la

plague émet un signal sonores et la led verte du convertisseur commence a
clignoter rapidement.

Pour sortir de la programmation, placez le micro-interrupteur n? 1 sur OFF.

Tout en maintenant le bouton de commande de la gache électrique appuyé,
décrocher le combiné.

Lorsque le systéme est prét a étre programmeé la plaque de rue émet un signal
sonore et I’écran affiche le message « NUMERO 01000». La communication doit
étre présente. Relacher le bouton de commande de gache.

Entrer le code du combiné qui doit étre programmé et appuyer sur la
touche «cloche». A ce moment, la plaque de rue émettra un signal
sonore. Et la led du poste clignotera.

Pour programmer le moniteur comme principal, raccrocher le combiné. Pour le
programmer comme secondaire, presser le bouton de commande de gache et
raccrocher le combiné.

Chaque habitation doit avoir un seul_moniteur principal. Si d’autres moniteurs ou postes sont installés en parallele, ils

doivent étre configurés comme secondaires.



Montage du groupe vidéo dans la platine GT01004 ou GT01005.

» Retirer le cache de I'objectif sur la camera :

EL530 ou EL531 avec cache EL530 ou EL531 sans cache

» Casser le petit téton transparent du groupe vidéo :

EL530 ou EL531 avec téton EL530 ou EL531 avec téton cassé

* Placer le groupe vidéo dans sont étrier et relier la nappe de raccordement entre
I'électronique de la platine et le groupe vidéo :




SCG-75-018

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A- D-VvdMp+ +

Tableau section

Section jusqu'a

Bornes

100m | 300m

+,-,CV+,CV-,2C AL

0.25 mm?|0.25 mm?

Voo Vo,
Mp Vp MD VD

CAT-5 | CAT-5

Platine G TO1005V/C

Programmé en Principale avec |'adresse 01

G EL530 ou G EL531

G TO1005V/C ﬁ
g el
8

BUS PLUS
PRINCIPALE

Vid

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

Paire torsadée

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

Résistance 120 ohm &
placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la

colonne

Cable G RAP2150

GCD/V2PLUS a
programmée avec
I'adresse 01

i

B2F
BUS PLUS
SECONDARE.
o088
ey

I

G FA/PLUS/C
S | €
Secteur

TAL 2012R

TAL 2012R
4@

Secteur Secteur

Paire torsadée

e

Ventouses ou
gache a rupture

Bouton de sortie

|_ 7777777 ; 7777777
—) i O
H
? TXBP NO/NF

Evicom Bitron video

L Bsegari st e

Titre :
Platine GTO1005V/C connecté avec une centrale
UAV0151/E04 et PlateaV2plus

Plan N°: SCG-75-018 e R 3504 s




SCG-75-015

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A- D-VvdMp+ +

Tableau section | Section jusqu’a

Bornes 100m | 300m

+,-,CV+,CV- ,2C A1 0.25 mm?| 0.25 mm?

Voo Vo,

) CAT-5 | CAT-5

Bouton de sortie

gache

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale avec I'adresse 01

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G EL5300u G EL531

G T01005V/C ﬁ
Loy Avdojiseo

Positionner le pontet

"VIDEO" de la platine

de rue sur la position
"DIFF"

Paire torsadée

Résistance 120 ohm &
placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la

colonne

GCD/V2PLUS a
programmée avec
I'adresse 01

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

Cable G RAP2150

BUS PLUS
SECONDARE

Lecteur
App dir

I

50085
aauessay

g

Secteur

G FA/PLUS/C

UAN 1299

Secteur

Varistance

12V AC|

Secteur

GT-7822VD

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

Evicom Bitron video
secteur &, 33 Alke ds icheurs
G700t Larent o v

_EVicOoM.

Titre :
Platine GTO1005V/C autonome et PlateaV2plus
avec Gache

Plan N°: SCG-75-015

‘ Dessiné par : Nicolas Beaussy
Date : 18/03/2011




SCG-75-014

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A- D-VvdMp+ +

Tableau section | Section jusqu’a

Bornes 100m | 300m
+,-,CV+,CV-,2C A1 |0.25 mm?| 0.25 mm?
Vo N,
o | caTs | cats
Platine G TO1005V/C

Programmé en Principale avec |'adresse 01

G EL530 ou G EL531

G TO1005V/C ﬂ
. el

=L

Vidéo

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

Paire torsadée

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

Résistance 120 ohm &
placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la

colonne

Cable G RAP2150

GCD/V2PLUS a
programmée avec
I'adresse 01

G FA/V2PLUS

e
1 I5E
32

BUS PLUS
PRINCIPALE
o!

Secteur

BUS PLUS
SECONDARE.

BEL £

o088
ey

G FA/PLUS/C
S | E
Secteur

|
TAL2012R ® | UAV0151/E05

Secteur

Paire torsadée

Secteur

PLATEAV2P
RCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

TAL 2012R

9P0I0

[
—6 | O
Q_: O
TXBP NO/NF
Bouton de sortie

Ventouses ou
gache a rupture

Evicom Bitron video

L Bsegari st e

Titre :
Platine GTO1005V/C connecté avec une centrale
UAV0151/EOQ5 et PlateaV2plus

Plan N° : SCG-75-014 e a6 5011




SCG-75-013

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A- D-VvdMp+ +

d

Tableau section | Section jusqu’a

Bornes 100m | 300m

+,-,CV+,CV- ,2C A1 0.25 mm?| 0.25 mm?

Voo Vo,

) CAT-5 | CAT-5

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale avec I'adresse 01

G EL5300u G EL531

G T01005V/C =
oy Naopvaeo

oiff/Coax

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

i Résistance 120 ohm a

placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la
colonne

Cable G RAP2150

GCD/V2PLUS a
programmée avec
I'adresse 01

G FA/V2PLUS

e
1 I5E
32

Paire torsadée

A

Secteur

BUS PLUS
SECONDARE

Lecteur
App dir

50085
aauessay

I

230V)

TAL2012R
i4 9
Secteur

G FA/PLUS/C
R | EE
Secteur

2p0IG

—_
O | O
H
TXBP NO/NF
Bouton de sortie

Ventouses ou
gache a rupture

GT-7822VD

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

Evicom Bitron video

L Bsegari st e

Titre :
Platine GTO1005V/C autonome et PlateaV2plus
avec ventouses

Plan N° : SCG-75-013 e Nt e




SCG-75-019

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A -

D -VvdMp + +

Tableau section | Section jusqu’a

Bornes 100m | 300m

+,-,CV+,CV- ,2C A1 0.25 mm?| 0.25 mm?

Voo Vo,

Mp ,Vp,MD VD CATS)

CAT-5

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale avec |'adresse 01

G EL530 ou G EL531

G TO1005V/C

©

B

Audiofvideo

BUS PLUS
PRINCIPALE

Positionner le pontet

"VIDEQ" de la platine

de rue sur la position
"DIFF"

Paire torsadée

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

GCD/V2PLUS a

programmée

I'adresse 01

Résistance 120 ohm &
placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la

colonne

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

Cable G RAP2150

avec

eGEL-564

IN

W0 088
aauesssay

UAV0151/E55

G FA/PLUS/C UAN 1299

12V AC

HECE 6 3@1

Secteur

Secteur

Paire torsadée

IMPORTANT :

Cabler les liaisons de téte en cables 0,6 mm? de section blindé.
Passer les fils de téte loin de tout courant fort, de I'alternatif et du BUS 6 fils
La téte peut-étre jusqua 100 m. de la centrale.

gache ‘

Varistance

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

5

cooo

Evicom Bitron video
secteur &, 33 Alke ds icheurs
G700t Larent o v

_EVicOoM.

Titre :
Platine GTO1005V/C connecté avec une centrale
UAVO0151/E04 et PlateaV2plus, Gache

Plan N°: SCG-75-019 [P e SSoa o




SCG-75-016

Exemple de cablage d’un 4 paitres

A- D-VvdMp+ +

Tableau section | Section jusqu’a

Bornes 100m | 300m
+,-,CV+,CV-,2C A1 |0.25 mm?| 0.25 mm?
Vo N,
e | cats | cats

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale avec |'adresse 01

G EL530 ou G EL531

G TO1005V/C ﬂ

(]

BUS PLUS
PRINCIPALE

Positionner le pontet

"VIDEQ" de la platine

de rue sur la position
"DIFF"

Paire torsadée

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

i Résistance 120 ohm a

placer sur le dernier
GDAL/V2PLUS de la

Vers autre
GDA4L/V2PLUS

colonne

GCD/V2PLUS a

programmée

I'adresse 01

Cable G RAP2150

avec

eGEL-564

IN

o088
ey

UAV0151/E55

Secteur

G FA/PLUS/C UAN 1299
12V AC
B 0 @1
Secteur
Secteur
\ Pairetorsadée
/
IMPORTANT :

Cabler les liaisons de téte en cables 0,6 mm? de section blindé.
Passer les fils de téte loin de tout courant fort, de I'alternatif et du BUS 6 fils
La téte peut-étre jusqua 100 m. de la centrale.

UAVO0151/E05

gache ‘

Varistance

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

G PLATEAV2P
GRCPL/V2P

5

cooo

Evicom Bitron video
secteur &, 33 Alke ds icheurs
G700t Larent o v

_EVicOoM.

Titre :
Platine GTO1005V/C connecté avec une centrale
UAVO0151/E05S et PlateaV2plus, Gache

Plan N° : SCG-75-016 [Pesse s N Bt




SCG-74-019

GRCPL/PLUS
GEL562

GRCPL/PLUS
GEL562

G PLATEAPLUS

G PLATEAPLUS

Paire torsadée

Paire torsadée

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale

Paire torsadée

G EL530 ou G EL531

Positionner le pontet

"VIDEQO" de la platine

de rue sur la position
"DIFF"

G TO1005V/C

&
I

Groupe
Audio/video

Contrast
seontray

@

BUS PLUS.
PRINCIPALE

BUS PLUS
SECONDAIRE

Ne pas enlever le pontet
de fin de ligne sur le
dernier GD6L/PLUS/2H

Vers autre G
D6L/PLUS/2H

GT740UNO

ENTI |

Paire torsadée

Exemple de cdblage d’un 4 paitres

A -

D -vdMp + +

G PLATEAPLUS

GRCPL/PLUS
GEL562

Placer GEL 562 dans
le moniteur en
enlevant le cavalier
au préalable.

Tableau section

Section jusqu’a

Bornes 100m 300m

+,-,CV+,CV-,2C,A1{0.25 mm? |0.25 mm?

Vinjout Vinjouts,
Mp ,Vp,MD ,VD

CAT-5 | CAT-5

G FA/PLUS/C

soueIsIspy

Bouton de sortie

UAN 1299

Secteur

gache

Varistance

_EVicoM.

Evicom Bitron video
21 Secteur A, 33 Allée des Pécheurs
06700 St Laurent du Var
Fax 049344 9960/ Tel 0493 41 7590

Titre :

Platine GTO1005V/C autonome
et Plateaplus, Gache

Plan N° : SCG-74-019

Dessiné par : Nicolas Beaussy
Date : 31/03/2011




SCG-74-020

G PLATEA

Placer GEL 5
le monite

G PLATEA|

GRCPL/PLUS

enlevant le cavalier
au préalable.

GRCPL/PLUS

PLUS

62 dans
uren

PLUS

Paire torsadée

Platine G TO1005V/C
Programmé en Principale

Ne pas enlever le pontet

de fin de ligne sur le
dernier GD6L/PLUS/2H

EEJ

GT740UNO

o T

Vers autre G
D6L/PLUS/2H

Paire torsadée

Paire torsadée

Exemple de cablage d’un 4 paitres

G EL530 ou G EL531

G

Positionner le pontet
"VIDEQO" de la platine
de rue sur la position
"DIFF"

TO1005V/C

Contrast Groupe
+ © 2 Audio/video

&
I

BUS PLUS.
PRINCIPALE

A- D-vdMp + +

G PLATEAPLUS
GRCPL/PLUS

Placer GEL 562 dans
le moniteur en
enlevant le cavalier
au préalable.

Tableau section Section jusqu’a

Bornes 100m 300m

+,-,CV+,CV-,2C Al 0.25 mm? | 0.25 mm?

Vinjout- ,Vinjouts,
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